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INTERNATIONAL CONVENTION ON CERTAIN RULES CONCERNING CIVIL 
JURISDICTION IN MATTERS OF COLLISION, BRUSSELS, 10 MAY 1952 

The High Contracting Parties, 

Having recognised the advisability of establishing by agreement certain uniform rules relating to civil 
jurisdiction in matters of collision, have decided to conclude a Convention for this purpose and 
thereto have agreed as follows : 

Article 1 

1° An action for collision occurring between seagoing vessels, or between seagoing vessels and 
inland navigation craft, can only be introduced: 

a. either before the Court where the defendant has his habitual residence or a place of business; 

b. or before the Court of the place where arrest has been effected of the defendant ship or of 
any other ship belonging to the defendant which can be lawfully arrested, or where arrest 
could have been effected and bail or other security has been furnished; 

c. or before the Court of the place of collision when the collision has occurred within the limits 
of a port or inland waters. 

2° It shall be for the plaintiff to decide in which of the Courts referred to in § 1 of this Article the 
action shall be instituted. 

3° A claimant shall not be allowed to bring a further action against the same defendant on the same 
facts in another jurisdiction, without discontinuing an action already instituted. 

Article 2 

The provisions of Article 1 shall not in any way prejudice the right of the Parties to bring an action in 
respect of a collision before a Court they have chosen by agreement or to refer it to arbitration. 

Article 3 

1° Counterclaims arising out of the same collision can be brought before the Court having 
jurisdiction over the principal action in accordance with the provisions of Article 1. 

2° In the event of there being several claimants, any claimant may bring his action before the Court 
previously seized of an action against the same party arising out of the same collision. 

3° In the case of a collision or collisions in which two or more vessels are involved nothing in this 
Convention shall prevent any Court seized of an action by reason of the provisions of this 
Convention, from exercising jurisdiction under its national laws in further actions arising out of 
the same incident. 

Article 4 

This Convention shall also apply to an action for damage caused by one ship to another or to the 
property or persons on board such ships through the carrying out of or the omission to carry out a 
manoeuvre or through non-compliance with regulations even when there has been no actual collision. 
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Article 5 

Nothing contained in this Convention shall modify the rules of law now or hereafter in force in the 
various Contracting States in regard to collisions involving warships or vessels owned by or in the 
service of a State. 

Article 6 

This Convention does not affect claims arising from contracts of carriage of from any other contracts. 

Article 7 

This Convention shall not apply in cases covered by the provisions of the revised Rhine Navigation 
Convention of 17 October 1868. 

Article 8 

The provisions of this Convention shall be applied as regards all persons interested when all the 
vessels concerned in any action belong to States of the High Contracting Parties. 

Provided always that: 

1° As regards persons interested who belong to a non-contracting State, the application of the above 
provisions may be made by each of the Contracting States conditional upon reciprocity; 

2° Where all the persons interested belong to the same State as the court trying, the case, the 
provisions of the national law and not of the Convention are applicable. 

Article 9 

The High Contracting Parties undertake to submit to arbitration any disputes between States arising 
out of the interpretation or application of this Convention, but this shall be without prejudice to the 
obligations of those High Contracting Parties who have agreed to submit their disputes to the 
International Court of Justice. 

Article 10 

This Convention shall be open for signature by the States represented at the Ninth Diplomatic 
Conference on Maritime Law. The protocol of signature shall be drawn up through the good offices of 
the Belgian Ministry of Foreign Affairs. 

Article 11 

This Convention shall be ratified and the instruments of ratification shall be deposited with the 
Belgian Ministry of Foreign Affairs which shall notify all signatory and acceding States of the deposit 
of any such instruments. 

Article 12 

a. This Convention shall come into force between the two States which first ratify it, six months 
after the date of the deposit of the second instrument of ratification. 

b. This Convention shall come into force in respect of each signatory State which ratifies it after the 
deposit of the second instrument of ratification six months after the date of the deposit of the 
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instrument of ratification of that State. 

Article 13 

Any State not represented at the Ninth Diplomatic Conference on Maritime Law may accede to this 
Convention. 

The accession of any State shall be notified to the Belgian Ministry of Foreign Affairs which shall 
inform through diplomatic channels all signatory and acceding States of such notification. 

The Convention shall come into force in respect of the acceding State six months after the date of the 
receipt of such notification but not before the Convention has come into force in accordance with the 
provisions of Article 12 a). 

Article 14 

Any High Contracting Party may three years after the coming into force of this Convention in respect 
of such High Contracting Party or at any time thereafter request that a Conference be convened in 
order to consider amendments to the Convention. 

Any High Contracting Party proposing to avail itself of this right shall notify the Belgian Government 
which shall convene the Conference within six months thereafter. 

Article 15 

Any High Contracting Party shall have the right to denounce this Convention at any time after the 
coming into force thereof in respect of such High Contracting Party. This denunciation shall take 
effect one year after the date on which notification thereof has been received by the Belgian 
Government which shall inform through diplomatic channels all the other High Contracting Parties of 
such notification. 

Article 16 

a. Any High Contracting Party may at the time of its ratification of or accession to this Convention 
or at any time thereafter declare by written notification to the Belgian Ministry of Foreign Affairs 
that the Convention shall extend to any of the territories for whose international relations it is 
responsible. The Convention shall six months after the date of the receipt of such notification by 
the Belgian Ministry of Foreign Affairs extend to the territories named therein, but not before the 
date of the coming into force of the Convention in respect of such High Contracting Party. 

b. A High Contracting Party which has made a declaration under paragraph a of this Article 
extending the Convention to any territory for whose international relations it is responsible may 
at any time thereafter declare by notification given to the Belgian Ministry of Foreign Affairs that 
the Convention shall cease to extend to such territory and the Convention shall one year after the 
receipt of the notification by the Belgian Ministry of Foreign Affairs cease to extend thereto. 

c. The Belgian Ministry of Foreign Affairs shall inform through diplomatic channels all signatory 
and acceding States of any notification received by it under this Article. 

DONE in Brussels, in a single original in the French and English languages, the two texts being 
equally authentic, on May 10, 1952.  
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CONVENTION INTERNATIONALE POUR L'UNIFICATION DE CERTAINES RÈGLES 
RELATIVES À LA COMPÉTENCE CIVILE EN MATIÈRE D'ABORD AGE, BRUXELLES, 

10 MAI 1952 

Les Hautes Parties Contractantes, 

Ayant reconnu l'utilité de fixer d'un commun accord certaines règles uniformes sur la compétence 
civile en matière d'abordage, ont décidé de conclure une Convention à cet effet et ont convenu de ce 
qui suit : 

Article 1 

1° L'action du chef d'un abordage survenu entre navires de mer ou entre navires de mer et bateaux 
de navigation intérieure pourra être intentée uniquement: 

a. soit devant le tribunal de la résidence habituelle du défendeur ou d'un des sièges de son 
exploitation; 

b. soit devant le tribunal du lieu où une saisie a été pratiquée sur le navire défendeur ou sur un 
autre navire appartenant au même défendeur dans le cas où cette saisie est autorisée ou du 
lieu où la saisie aurait pu être pratiquée et où le défendeur a donné une caution ou une autre 
garantie; 

c. soit devant le tribunal du lieu de l'abordage lorsque cet abordage est survenu dans les ports 
et rades ainsi que dans les eaux intérieures. 

2° Il appartiendra au demandeur de décider devant lequel des tribunaux indiqués au paragraphe 
précédent l'action sera portée. 

3° Le demandeur ne pourra pas intenter au même défendeur une nouvelle action basée sur les 
mêmes faits devant une autre juridiction sans se désister de l'action déjà introduite. 

Article 2 

Les dispositions de l'article 1 ne portent aucune atteinte au droit des Parties de porter une action à 
raison de l'abordage devant telle juridiction qu'elles auront choisie d'un commun accord ou bien de la 
soumettre à l'arbitrage. 

Article 3 

1° Les demandes reconventionnelles nées du même abordage pourront être portées devant le 
tribunal compétent pour connaître de l'action principale aux termes de l'article premier. 

2° Dans le cas où il existe plusieurs demandeurs, chacun pourra porter son action devant le tribunal 
antérieurement saisi d'une action née du même abordage contre la même partie. 

3° Au cas d'abordage où plusieurs navires sont impliqués, rien dans les dispositions de la présente 
Convention ne s'oppose à ce que le tribunal saisi par application des règles de l'article 1 se 
déclare compétent suivant les règles de compétence de sa loi nationale pour juger toutes les 
actions intentées à raison du même événement. 
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Article 4 

La présente Convention s'étend aux actions tendant à la répartition des dommages que, soit par 
exécution ou omission d'une manoeuvre, soir par inobservation des règlements, un navire a causé soit 
à un autre navire, soit aux choses ou aux personnes se trouvant à bord, alors même qu'il n'y aurait pas 
eu abordage. 

Article 5 

Rien de ce qui est prescrit dans la présente Convention ne modifie les règles de droit qui sont en 
vigueur dans les Etats Contractants, en ce qui concerne les abordages intéressant des navires de guerre 
ou des navires appartenant à l'État ou au service de l'Etat. 

Article 6 

La présente Convention sera sans effet en ce qui concerne les actions nées du contrat de transport ou 
de tout autre contrat. 

Article 7 

La présente Convention ne s'appliquera pas aux cas visés par les dispositions de la Convention revisée 
sur la navigation du Rhin du 17 octobre 1868. 

Article 8 

Les dispositions de la présente Convention seront appliquées à l'égard de tous les intéressés, lorsque 
tous les navires en cause seront ressortissants aux Etats des Hautes Parties Contractantes. 

Il est entendu toutefois: 

1° qu'à l'égard des intéressés ressortissant d'un Etat non contractant, l'application desdites 
dispositions pourra être subordonnée par chacun des Etats Contractants à la condition de 
réciprocité; 

2° que, lorsque tous les intéressés sont ressortissants du même Etat que le tribunal saisi, c'est la loi 
nationale et non la Convention qui est applicable. 

Article 9 

Les Hautes Parties Contractantes s'engagent à soumettre à l'arbitrage tous différends entre Etats 
pouvant résulter de l'interprétation ou l'application de la présente Convention, sans préjudice toutefois 
des obligations des Hautes Parties Contractantes qui ont convenu de soumettre leurs différends à la 
Cour Internationale de Justice. 

Article 10 

La présente Convention est ouverte à la signature des Etats représentés à la neuvième Conférence 
diplomatique de Droit Maritime. Le procès-verbal de signature sera dressé par les soins du Ministère 
des Affaires étrangères de Belgique. 

Article 11 

La présente Convention sera ratifiée et les instruments de ratification seront déposés auprès du 

TRANSPORT - International Transport Law Instruments (version 04-10-2016)  5 



Collision - Civil Jurisdiction 10-5-1952 Abordage - Compétence civile 

Ministère des Affaires étrangères de Belgique qui en notifiera le dépôt à tous les Etats signataires et 
adhérents. 

Article 12 

a. La présente Convention entrera en vigueur entre les deux premiers Etats qui l'auront ratifiée, six 
mois après la date du dépôt du deuxième instrument de ratification. 

b. Pour chaque Etat signataire ratifiant la Convention après le deuxième dépôt, celle- ci entrera en 
vigueur six mois après la date du dépôt de son instrument de ratification. 

Article 13 

Tout Etat non représenté à la neuvième Conférence diplomatique de Droit Maritime pourra adhérer à 
la présente Convention. 

Les adhésions seront notifiées au Ministère des Affaires étrangères de Belgique qui en avisera par la 
voie diplomatique tous les Etats signataires et adhérents. 

La Convention entrera en vigueur pour l'Etat adhérent six mois après la date de réception de cette 
notification, mais pas avant la date de son entrée en vigueur telle qu'elle est fixée à l'article 12 a). 

Article 14 

Toute Haute Partie Contractante pourra à l'expiration du délai de trois ans qui suivra l'entrée en 
vigueur à son égard de la présente Convention, demander la réunion d'une Conférence chargée de 
statuer sur toutes les propositions tendant à la révision de la Convention. 

Toute Haute Partie Contractante qui désirerait faire usage de cette faculté en avisera le Gouvernement 
belge qui se chargera de convoquer la Conférence dans les six mois. 

Article 15 

Chacune des Hautes Parties Contractantes aura le droit de dénoncer la présente Convention à tout 
moment après son entrée en vigueur à son égard. Toutefois, cette dénonciation ne prendra effet qu'un 
an après la date de réception de la notification de dénonciation au Gouvernement belge qui en avisera 
les autres Parties Contractantes par la voie diplomatique. 

Article 16 

a. Toute Haute Partie Contractante peut, au moment de la ratification, de l'adhésion, ou à tout 
moment ultérieur, notifier par écrit au Gouvernement belge que la présente Convention 
s'applique aux territoires ou à certains territoires dont elle assure les relations internationales. La 
Convention sera applicable aux dits territoires six mois après la date de réception de cette 
notification par le Ministère des Affaires étrangères de Belgique, mais pas avant la date d'entrée 
en vigueur de la présente Convention à l'égard de cette Haute Partie Contractante. 

b. Toute Haute Partie Contractante qui a souscrit une déclaration au titre du paragraphe a de cet 
article, pourra à tout moment aviser le Ministère des Affaires étrangères de Belgique que la 
Convention cesse de s'appliquer au territoire en question. Cette dénonciation prendra effet dans le 
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délai d'un an prévu à l'article XV1. 

c. Le Ministère des Affaires étrangères de Belgique avisera par la voie diplomatique tous les Etats 
signataires et adhérents de toute notification reçue par lui au titre du présent article. 

FAIT à Bruxelles, en un seul exemplaire en langues française et anglaise, les deux textes faisant 
également foi, le 10 mai 1952. 

 

  

1 Note du redacteur: article 15 
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STATUS OF SIGNATURES, RATIFICATIONS, ACCEPTANCES, APPROVALS, 
ACCESSIONS, RESERVATIONS AND NOTIFICATIONS OF SUCCESSION 

For information regarding signatures, ratifications, acceptances, approvals, accessions, reservations 
and notifications of succession, please consult the details provided by: 

• the depositary, the Belgian Government:  
http://diplomatie.belgium.be/sites/default/files/downloads/i7.pdf 

• the United Nations Treaty Collection:  
https://treaties.un.org/Pages/showDetails.aspx?objid=08000002801338d5 

• the Comité Maritime International in the latest Yearbook: 
http://comitemaritime.org/Yearbooks/0,2714,11432,00.html 

 
ESSENTIAL LITERATURE 

• F. Berlingieri, International Maritime Conventions: Volume 2. Navigation, Securities, Limitation 
of Liability and Jurisdiction, Abingdon: Informa Law from Routledge, 2014 
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